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(Dokoniczenie.)

dkrycie pierwiastkéw wody jednoczesne z udoskonaleniem
paromachin, tworzy niejako jedno$¢. Czyz mozna wigc przypu-
§ci¢, by Uatt dobrowolnie widziat si¢ ogolocony ze stawy, jaka
si¢ imigniowi jego nalezy? Torozumowanie bl¢dnetn jest ze swe-
go zatozenia. Uatt nigdy i nigdzie nie wyrzekt si¢ udziatu, jaki mu
si¢ nalezatllw odkryciu pierwiastkow wody. Kazal starannie wy-
drukewatd *swa rozprawe w Tranzakcijach Glozoficznych; obja-
$nienia z"adjszczegdtowe potwierdzily autentycznie date wykaza-
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ng w rozmaitych paragrafach lego pisma. C6z moégt? co6z powi-
nien byt uczyni¢ filozof z charakteru Ualfa, jesli nie czekaé cier-
pliwie na dzien sprawiedliwos$ci? Zreszta dosy¢ byto niezrgczno-
$ci ze strony Deluc’a, aby Uatt stat si¢ jego ofiara. Fizyk genew-
ski po ostrzezeniu go o niedocieczondm zapomnieniu jego nazw i-
ska w pierwszém wydaniu pamigtnikow Cavendish’a i usprawie-
dliwiwszy to zapomnienie w wyrazach, ktéorych tak wielkie imio-
na nie pozwalaja nam przytoczy¢é — pisal do swego przyjaciela:
,Radzitbym panu, zwazajac na jego potozenie, korzystac ze swe-
go odkrycia dla powigkszenia majatku. Potrzeba jednak by¢ ostro-

znym, by nie obrazi¢ zawistnych.”

Te kilka wyrazoéw obrazity wzniosta dusze¢ UatFa. ,Jesli wloj
chwili nie upominam si¢ o moje prawa — odpowiedzial on —
przypisz to pan raczo6j nieudolno$ci charakteru, ktéry czyni zno-
$niejszag dla mnie niesprawiedliwos$¢, jniz walke o nagrodzenie
krzywd. Co za§ do korzy$ci pieni¢znych, te u mnie nie maja
wielkiego znaczenia, albowiem moja przyszto§é zawista od przy-
jecia mych prac przez publiczno$é¢, nie zas od pana Cavendish’a
ijego przyjaciot.”

Mamze si¢ obawiaé zarzutu, iz zawiele przywiazuja warto$ci
do teoryi, ktora Uatt, opidrajac si¢ na doSwiadczeniach Priestley’a,
objawil?... bynajmniej. Ktobykolwiek odmoéwit sprawiedliwej wyz-
szoscijego teoryi, dla tego jedynie, ze jest wypadkiem koniecznym,
wyplywajacym z objawionych przyczyn; zaprawde¢ zapomniatby,
ze najpigckniejsze odkrycia rozumu ludzkiego, nadewszyslko te
ktoére odznaczajg si¢ nadzwyczajng prostota i jasno$cia, podo-
bniez wynikty z objawiajacych si¢ ciagle przyczyn.

Teorija skre$lona przez Uatt’a o sktadzie wody, gdyby w po-
jeciach 6wczesnych byla tak, jak jest dzi$ dla nas widoczng i pra-
wdziwga, rada towarzystwa krolewskiego w Londynie., pewniglty
ja przyjeta. — Jednak stato si¢ inaczej — dla j6j nowosci powat-
piewano o doswiadczeniach Preslley’a — $miano si¢ nawet, mo-

wi Deluc — jak z ttumaczenia o zfotym zebie. *
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Teorija nie majacg zadnoj wartosci, bylby zapewne pogardzil
Cavendish. Przypomnijmy sobie z jakim zapalem Blagden pod
wplywem tego znakomitego uczonego, spicral sie¢ o pierwszen-
stwo z Layoisier’em. Priestley — na ktoérego powinna byla sply-
naé czesé stawy z odkrycia Uatl’a, — Prestley méwie, ktéremu
uczué¢ przychylnych dla Uatt’a zaprzeczy¢ nie mozna, pisal w dniu
29 Kwietnia 1783 roku: — ,,Patrz” — moéwi on z zadziwieniem
i oburzeniem — ,na przygotowanie, za pomocg ktérego zrujno-
walem d >gruntu twa pieckng hypoteze.”

Krotko méwiac, hypoteza, zktoroj si¢ Smiano w towarzystwie
uczonem krélewskiem — hypoteza, ktéora zmusila niejako Caven-
dish’a wyjs$¢ ze zwykloj ostroznosci — hypoteza, ktora Priestley,
odrzuciwszy milos¢ wlasna na strone, chcial zniszczyé — zashu-
guje na umieszczenie w historyi nauk, jako wielkie odkrycie —
jako idea, za pomocg ktéréoj, upowszechnione dzi§ wiadomosci,
nam si¢ przedstawiaja.”

Na tém si¢ koncza slowa p. Arago, w obronie znakomitego
meza, jakim byl Ualt — w obronie prawdy, lubo przedawnionej.
Widocznem jest, ze Ualt moglby byl dowies¢ nie tylko Ze od-
krycie jego teoryi skladu wody, poprzedzilo wszystkie inne w tym-
ze przedmiocie, lecz nadto odslonié intryge, ublizajaca jego spol-
zawodnikotn. — Na to wszakze dobro¢jego serca, cenienie prze-
dewszystkiem spokojnosci — i skromnos$¢, nie dozwalaly.

Przypomnijmy sobie podobna walke miedzy zwolennikami
Niuton’a a Leibnitz’em o pierwszenstwo wynalezienia rachunku
differencijonalnego, czyli nieskonczonej podzielnosci. Walka la
zostawala w uSpieniu od r. 1669 do 1711, az nareszcie zwolen-
nicy Niuton’a, oskarzyli Leibnitz’a o wykradzenie nowego rachun-
ku wynalezionego przez Niutona, i chociaz trudno bylo dowie$é,
Liel jednak oskarzyl go w obec caléj Europy. Leibnitz odpowia-
da! na zarzut w wyrazach do$¢ przy krych w dziennikach Lipskich,
niemniéj skarzyl si¢ przed towarzystwem krélewskiem w Londy-
nie, obierajac je razem za sedziego. Wyrok czlonkow wyzna-
czonych do rozlrzasnienia tak zawilej sprawy, nie byl wcale przy-
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jaznym dla Leibnitz’a, a zatem zaszczyt wynalazku zostal przy-
znany Niuton’owi; na poparcie czego, ogtoszono wszelkie dowo-
dy, jakie tylko mogly postuzy¢ do usprawiedliwienia wyroku. —
Wszelako reszta Europy z mniejszg surowos$cia, co mowig, zwig-
ksza sprawiedliwos$cia, sadzily Leibnitz’a; wnosili bowiem, ze filo-
zof angielski i filozof niemiecki, oba schwycili jedn¢ prawde, ho
oba swego czasu byli genijuszami; co nawet utwierdzato podobny
wniosek, ze zgadzali si¢ tylko z soba w gruncie rzeczy, gdyz co
pierwszy nazywal flusciones-, drugi mianowatl differentiae (r6zni-
czkami). Nieskonczong mato$¢ Leibnitz oznaczyl w sposdb bar-
dzo prosty i tatwy, kiedy sposob uzyty przez Niuton'a jest niero-
wnie trudniejszy i zawilszy. — Leibnitz dowiedziat si¢ z wielkim
smutkiem o przegrandj sprawie, ktora, jak mowia, przyspieszyla
mu skon w d, 14 Listopada 1116 r. — Ale wr6¢my do Uatt’a.

Sposob bielenia chlorem, ktory jest picknym wynalazkiem
Berthollet’a, wprowadzit Uatt do Anglii, po podrézy odbytej do
Paryza, w koncu roku 1786. Porobil on rozmaite apparata po-
trzebne do bielenia, jak niemniej pierwsze doswiadczenie odby-
walo si¢ pod jego kierunkiem.

Zaledwie odkryto bytnos$¢ rozmaitych gazow, zajmujacych tak
wazne miejsce w Chemii, przedsiewzieli medycy uzy¢ ichjako $ro-
dek skuteczny wleczeniu choréb piersiowych. Doktér Bedoes,
przy pomocy wielu uczonych, zatozyt w tym celu instytut w Clif-
ton pod nazwiskiem [Instytut Pneumatyczny, pod kierunkiem Hum-
phry Itawy, W liczbie czlonkoéw czynny miat udziat takze Uatt,
ktory szczegolnie zajmowal si¢ wykonaniem potrzebnych naczyn
do przyrzadzania gazow i leczenia niemi cierpigcych, itosprawy
Ualt’a, jako o przedmiocie nader waznym, pod wzgledem medy-
cznym, znajduja si¢ ogloszone w jego pamig¢tnikach zroku 1794,
1795 1 1796.

Teraz przejdzmy do zycia domowego tego jenialnego i zna-
komitego me¢za. Zajawszy si¢ bowiem jego odkryciami i ulepsze-
niami w rozmaitych gate¢ziach nauk iprzemystu, ledwie go wspo-

mnieliSmy gdyby wstepowal w §wiat towarzyski. W r. 1764 oze-
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ni! si¢ on z panna Miller, rozsadna i pigknie uksztatcona panna.
Umystjej oswiecony-spokojny i wesoty charakter, uleczyly Ualt’a
z odludnego i pos¢pnego usposobienia, jako nastepstwa watlego
zdrowia od lat dziecinnych, a wigcej moze niewdzigcznos$ci i nie-
sprawiedliwos$ci ludzkiej, ktéora go ledwie o $mier¢ nieprzypra-
wila. Z matzenstwa tego mial pigcioro dzieci: trzech syndéw i dwie
corki. Trzeci syn byt przyczynag $mierci matki ale i sam wkroétce
umart. Sam za$§ Uatt, w czasie tak okropnego dla niego ciosu,
zajety byl w poéinocnej Szkocyi okolo wykonania planow kanatu
Raledonskiego. .

Nieustanne zajecia jego i praca umyslowa, bynajmniej me
wplywaly na delikatnos$¢ uczué, jakie posiadal, i przywiazanie do
zony 1 dzieci. Widocznem jest z dzienniczka jego, jak wiele si¢
troszczyl o zdrowie zony i dzieci. Darzyl on spotecznos$é ptoda-
mi swego rozumu — z zong 1 z dzieémi podzielat szczgscie zca-
ta serdecznos$cia. Kiedy si¢ dowiedzial o $mierci swej ukochanoj
zony, powréociwszy do domu, stanal przed wejsciem do mieszka-
nia, w ktorém go juz nie oczekiwala towarzyszka szcz¢s§liwych
chwil jego zycia. Dlugo stal zatopiony w posepnych mys$lach, mm
wszedt w to miejsce, gdzie mial znale$¢ tylko wspomnienie stra-
conego szczgscia,

Nawykty do zycia domowego, nie mogt dlugo pozostawacé
wdowcem. W kilka lat po $mierci zony, ozenil si¢ z panng Mac
Gregor, ktora usprawiedliwila wybor jego, statoscia, wielu talen-
tami i zdrowym rozsadkiem — wszelako nie zastapila powolne-
go charakteru pierwszej zony(°).

Po ukonczeniu terminu mocy przywileju, w poczatku r. 1800
zupetnie Uatt przestat zajmowac si¢ interessami, a zlal je na sy-
na Swego. Pod kierunkiem za$ bardzo rozsadnego syna Bultona
i syna jego, fabryka wSoho, nieréwnie bardziéj powigkszyta sie,

oraz przyszta do stanu kwitngcego. Dotad zajmuje miejsce pier-

(*) Druga zona Uatt’a, przezywszy dwoje dzieci, ktore pozostaly jej

jako jedyne szczegscie po §. p. m¢zu, umarta w r. 1832.
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wsze miedzy podobnego rodzaju zaktadami, przeznaczonemi do
budowy paromachin. Mtodszy syn Uatt’a, poswigcit si¢ zupeilnie
literaturze i pracom geologicznym. Zawdd swdj rozpoczal pig-
knem powodzeniem, ale zawczesna §mieré, bo w roku 27 zycia,
wydarta go ojcowskiej pieczotowitosci i §wiatyni nauk. Nieszcze-
$cie to zadato ogromny cios starcowi, a gdyby nie starannos$¢ je-
go rodzenstwa i przyjaciol, ktéore robily mu ulge wjego goryczy,
wypadek ten bylby moze przyczyng $mierci.

Nadewszystko zdaje si¢, izbytjuzznurzony, przedtuzajaca sig
i rozlegla swa praca, jak wida¢ to w liscie pisanym do Blaka wr.
1783, w ktorym migdzy innemi mowi, ze nie czuje juz w sobie
checi zadnoj, udziela¢ §wiatu robionych przez siebie rozmaitych po-
strzezen naukowych.

Nie wchodzac wszakze w sklonnosé¢ Uatt’a do zycia spokoj-
nego, ktére nawet stosownem jest dla wieku podeszlego, umyst
jego jeszcze byl czynnym i energicznym, chociaz wola nie miata
juz przewaznego wptywu. W planach i projektach jego wido-
czng jeszcze byla jasno$¢ pokonywajaca wszelkie przeszkody, a
rozumu stato si¢ niejako natogiem roztrzgsac natur¢ rzeczy i na
pierwszy rzut oka pojac¢, jaka moze przynies¢ korzys¢. Wszelako
mogt tylko w starosci swej wskaza¢ droge, nie majac juz, ani
chegci, ani odwagi i$¢ samemu po niej. Na dowod bystrego pojmo-
wania rzeczy przez niego, nawet w wieku podesztym, powidomy
tu o rozwigzauiu jednego zadania, nad ktérem wielu pracowato
bez zadndj korzysci.

Towarzystwo Glasgowskie, zawiazane w celu dostarczania
mieszkancom miasta wody. wzniosto na prawym brzegu rzeki
Klejdy kosztowne budowy i ogromne machiny zaprowadzito. Po
zupetnem’ukonczeniu robdt przedsigwzietych, pokazato si¢, ze
w bliskosci z przeciwnej strony brzegu rzeki, jest zré6dto wybor-
néj wody. Przenie$s¢ wigc wszystkie budowy, niopodobnem byto
albo raczej na przeniesienie ich, potrzeba ogromnych wydatkow
przez co towarzystwo poniostoby wielka strate, a nawet zrujno-

wanie majatkow- Azeby zados$¢ uczynié potrzebom miejscowym
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w dostarczaniu wody i unikna¢ wielkich i rujnujacych naktadow,
wpadli na mys$l, izby przeprowadzi¢ wszerz rzeki rurg. Ale wy-
konanie tego przedsiewzigcia bylo nadzwyczaj trudne, poniewaz
dno rzeki, jak powszechnie bywa, nier6wne i w wielu miejscach
bardzo gi¢bokie. Zasiagne¢li wigc rady Ualt’a, ktory natychmiast
rozwigzat zadanie. Widzial on naprzéd kilkoma dniami u siebie
na stole raka morskiego z dtugim ogonem. Ogon tego raka wsta-
wowaty, podat mu pomyst do zastosowania podobnej organizacji
do rury zelaznej, ktoraby dajac si¢ zgina¢ na wszystkie strony
mogta bydz przeprowadzona w rozmaitych kierunkach po niero-
wneui dnie rzeki, Pomyst ten przyjeto z uwielbieniem towarzy-
stwo i zrobito zelazng rur¢ wstawowata jak ogon u raka mor-
skiego, ktora zawierala dwie stopy angielskie $rednicy, a tysiac
stop diugosci.

Wszyscy ci, ktorzy mieli przyjemnos$¢é znaé osobi§cie Uatta,
jednoglosnie przyznaja, ze jego przymioty serca, przewyzszaty
zdolnosci umystowe. Dobrodusznos$¢, ze uzyj¢ wyrazu, dziecin-
na, otwarto$§¢ w znalezieniu si¢, zamitowanie prawdy, niewyczer-
pana dobro¢ — wszystko to zostalo niezgluzowanera w pamigci
Anglikéw 1 Szkotow. Powszechnie charakterjego byt cichy i spo-
kojny, ale si¢ natychmiast oburzat, kiedy w obecnos$ci jego przy-
znawano jakie odkrycie lub wynalazek osobie wcale innej, a nie
tej, ktoré¢j istotnie przyznaé nalezalo; szczegdlnie wtenczas kiedy
kto chciat korzysta¢ z cudzej pracy dla wtasnego zbogacenia sig.
Stroniacy od zycia politycznego, poczytywatl on odkrycia wswig-
cie uczonym, za wielkie dobrodziejstwo dla spotecznosci. Jesli
tego potrzeba bylo, cale godziny gotéw byl poswigcaé na obrong
praw skromnego wynalazcy, ktorych pozbawiony zostal przez
drugich, lub tez zapomnianego przez niewdzigczny ogol. Miat on
zadziwiajaca pamig¢é¢, a do tego prowadzac zycie czynne, umy-
stowe, niejako natchnieniem pamigtal o wszystki¢m, co tylko mo-
gto mu postuzyé¢ do jego przedmiotu. Zwyklt patrzéc na przed-
mioty nie z samej machinalnej ciekawosci, lecz upatrywal w nich

zaraz, lub wyszukiwal rzecz mogaca mu si¢ przydaé¢ poznidj.
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Roéznorodna znajomos$¢ jego, zdaje si¢ nie do uwierzenia, je§li-
by$Smy, moéwiac o nim, nie opiérali si¢ na dowodach wielu zna-
komitych i godnych wiary m¢zoéw. Lord Jeffrey nadzwyczaj sto-
sownie maluje silny i zreczny jego umyst, porywnywujac do tra-
by stonia, tak uorganizowanej, ze z rowna tatwoscia moze pod-
nie§¢ zdzblo, jak wyrwac¢ z korzeniem de¢ba.

Postuchajmy co mowi o nim Sir Walter-Skott w przedmovvie
do romansu ,,Klasztor” autor, ktoéry zjednat dla siebie uwielbie-
nie i znaczenie w $wiecie literackim:

»DzemsUalt, nie tylko byl gt¢gboko myslacym uczonym, ktory
z nieporéwnanym skutkiem osigga korzy$ci z rozmaitych zasto-
sowan: nie tylko ze zajmow'al jedno z pidrwszych miejsc migdzy
ludzmi znakomitemi w towarzystwie, lecz nadto byt on jeszcze
bardzo lubionym. Widziatem go raz tylko w matem towarzystwie
po6inocnych literatow; tu dopiero zobaczylem i ustyszatem to,
czego nie zobacze¢ i nie ustysz¢ nigdy w mom zyciu. O$mdziesig-
cioletni starzec, dobry, lubiony, przyjmowal serdeczny udziat we
wszystkich rozprawach towarzystwa; wyjasnione za$§ przez niego
rzeczy przyjmowal kazdy.”

»Rozsadek jego, obejmowal wszystkie przedmioty. Jeden
z obecnych gentlemandéw, gleboki filolog, mowil zUall’em o pier-
wszém pochodzeniu liter: Uatt tak si¢ wtym przedmiocie tluma-
czyl, jakby byl spoétczesnym Kadmus’a. Wnet obrocit rozmowge
do znakomitego krytyka, majacego udzial w rozprawach i méwit
z nim o ekonomii politycznéj i literaturze*, i tu dowiodt tyle zna-
jomosci, jakby cale zycie poswigcal si¢ wylacznie tymze przed-
miotom. A kiedy moéwil z Jedediah’em Clushbolham, przysiegli-
byscie, ze byt spdtczesnym Claverhouse Burley’a, przes§laduja-
cym i przes§ladowanym, co mowig, nawet owych burzliwych cza-
sow', moglby zliczy¢ wszystkie wystrzaly walczacych. Przekona-
tem si¢, iz nie bylo jednego romansu nawet mato znaczacego,
ktoregoby on nie czytal. Nadewszystko znakomity ten maz, tak
byt oddany literaturze naszej, albo innemi stowy, do takiego sto-

pnia namig¢tnie w ni¢j zamilowaoy» jak o$mioletnia modesfka."
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»Z tatwosci, jaka mial wtworzenia i opowiadania rozmaitych
powieséci, mozna $miato wnosi¢, iz bylby najlepszym romanso-pi-
sarzem, gdyby obrat dla siebie byt zawod literacki. Rozmaite
szczegbdly powiesci opowiadanej przez niego, mnoéstwo witasnych
imion, techniczne opisy zamkow 1 wiejskich domoéw, opisy poto-
zenia lasoéw, jezior, jaskin, gdzie przenosit scen¢ swej powiesci,
nadawaly jego improwizacyi obraz rzeczywistych wypadkow, nie
zostawujgc w nich zadnego $ladu niepodobienstwa. Jedng raza
tak zaplatat si¢ w labirynt swoj powiesci, do ktoérej wprowadzit wie-
lu bohateréw, iz nie wiedziat jak wybrnaé¢ z przykrego potoze-
nia. W trakcie tego, jeden z obecnych postrzeglszy, ze on prze-
ciw swemu zwyczajowi, zaczesto bierze si¢ do tabakierki (zapewne
dla korzystania z czasu) powiedzial mu: ,Nie opowiadasz nam
»pan czasem historii wlasnego pomystu? »Zadziwia mig
»pana powatpiewanie” — odpowiedziat starzec ze zwyczajna o-
twarto$cig — ,,przecie dwadziescia lat juz, jak mam przyjemnos¢
»przepedza¢ z wami wieczory, i opowiada¢ wam zawsze histori-
»j€ wlasnego mego utworu. Czy nie chcielibys$cie zrobi¢ mi¢ pra-
,wdziwym historykiem, jakim jest Robertson, albo Hum? “szc-
»lako moje zyczenia ograniczaja si¢ na tom, azeby li tylko is¢
»zdala za ksigzniczka Szecherezada, bohaterka z Tysigc nocy i
jedna." "

Kazdego roku w czasie podrozy odbywanej do Londynu, lub
do innych miast, blisko Birmingham potozonych, Ualt z uwaga
ogladat wszystko, co tylko ukazato si¢ nowego, po ostatnim jego
przejezdzie. Do rzgdu przedmiotow przez niego ogladanych,
wchodzity nawet uczone pchty i marionetki, a znakomity maz pa-
trzac na podobne drobnostki, unosil si¢ nad niemi, jak dziecig.
Prostota jego w calem zyciu i stropienie od towarzystw hucznych,
zachowaty w nim uczucia dziecinne— nieskazitelne. Podroze je-
go bardzo cze¢sto stawaly sie przyczyng ulepszen miejscowych na
korzy$¢ ziomkow.

Ualt najwiecej przemieszkhfal w majatku swym, nabytym
w r. 1180, w blisko$ci Soho Zwanym tlisfeld (Heashlield). Syn

Tom II. Poszvyt XV. "
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jego na uczczenie pamieci ojca. dotad zachowuje wszystkie me-
ble i biblijoteke w takim samym stanie, jak byly za zycia §. p.
tlalt’a. Drugi majatek Uatl’a polozony byl na malowniczych brze-
gach rzeki Uaja (Wye). Pi¢kna la siedziba pod kazdym wzgle-
dem, uporzadkowana gustownie i wygodnie, byla lubém niekie-
dy ustroniem dla starca.

Zdrowie Uatl’a zawsze zostawalo w dobrym stanie. Rozsa-
dek jego zachowal calg swa moc do ostatniej chwili Zycia. Jedng
raza zdawalo si¢ mu.ze jego sily umyslowe slabng, pragnal wiec
przekona¢é sie, czyli w istocie jego mniemanie jest prawdziwe? —
Pokladajac zaufanie w godle wyrytem na pieczeci — w godle
oznaczajacym opatrzno$s¢ z podpisem observare, poddal siebie
pod Sciste doSwiadczenie. Mial 011 woéwczas lat 70. — Przypo-
minal sobie w jakim rodzaju wiadomos$ci moglby doSwiadczenie
zrobié; a nie znajdujac nad ezernhy umysl jego juz nie pracowal
i czegoby jeszcze nie znal, rozpaczal. Nakoniec przypomnial so-
bie, Ze jest na Swiecie jezyk anglo-saski, bardzo lrndny do nau-
czenia sie¢ — zaczgl si¢ wiec uczyé. Latwos§¢ za§ w nauczeniu
si¢ jego, dowiodla mu z przyjemnos$cia bezzasadnos$¢ jego wnio-
skow.

W ostatnich chwilach swego zycia, zajmowal si¢ zrobieniem
machiny stuzgcéj do predkiego i wiernego kopijowania robo6t sny-
cerskich rozmaitego rozmiaru. Takim-to sposobem uplynelo zy-
cie 83-lelniego starca!! — W poczatkach roku 1819, oslabienie
jego odejmowalo nadzieje lekarzom , utrzymania go przy zyciu
nadal. On sam nie mys$lal juz o wyzdrowieniu. — ,,Przywiazanie,
jakie mi okazujecie” — moéwit do swych przyjaciol, ktérzy go
przyjechali odwiodzi¢ — ,,wklada na mnie obowigzek, spiesznie
podziekowa¢ wam za wasze dobre serce i przychylnos$é, gdyz
chwila wiecznego snu nadchodzi.”

Dnia 25 Sierpnia, 1819 r., spelnila si¢ jego przepowiednia.

Na tern konczymy zycie genialnego meza. Ryl to czlowiek
pod kazdym wzgledem zadziwiajacy. Pamieé, duch porzadku i
objecie, byly w nim nadzwyczajne. Wiedzial wiele i 0 wszyslkiem
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tak si¢ jasno tldmaczyl, jak mysélat. Chemija, fizyka, architektu-
ra, mechanika, medycyna, a nawet prawoznawstwo, starozytno-
$ci 1 muzyka, jezyki i literatura, wszystko to bylo mu znane. —
W r. 1784 zostat cztonkiem towarzystwa krolewskiego w Ediin-
burg’'u — w r. 1785, cztonkiem takiegoz towarzystwa w Londy-
nie, — w r. 1787, cztonkiem-towarzystwa w Batawii, — w roku
1808, korrespondentem instytutow. Nakoniec w r. 1814, miano-
wany byl jednym z o§miu.obcych przybranych czlonkéw w aka-
demii paryzki6j. Senat za$ uniwersytetu glasgowskiego wr. 1800
zaszczycit go stopniem honorowym doktora prawa.

Pochowano go przy kosciele parafialnym w llisfeld, blisko
Birmingham, w hrabstwie Stafford. Syn jego, takoz Dzems Ualt,
ktory byt pociechg ojca, wznidst bogaty pomnik w guscie goty-
ckim, w §rodku ktoérego stoi pigkny marmurowy posag szlachetne-
go starca, wybornego dtuta Czentrego (Chantrey).

Drugi marmurowy posag dtuta lego samego snycerza, posta-
wiony w sali uniwersytetu glasgowskiego, gdzie Ualt byt pocza-
tkujacym mechanikiem, gdzie znalazt piérwsza opieke i pierwsze
przyjecie w $wiecie uczonym. Pomnikiem tym, syn Ualt’a uczcit
i pami¢¢ ojca i szlachetny postgpek uczonego towarzystwa uni-
wersytetu glasgowskiego.

Miasto Grinok nie zapomniato takze o Uall’cie, ktory urodzit
si¢ w jego murach. Mieszkancy malego tego miasteczka, kosztem
wtasnym kazali zrobi¢ posag marmurowy wielkiego mechanika i
postawili go w sali miejskiej biblioteki, gdzie znajduja si¢ ksigzki
ofiarowane przez niego.

Brazowy kolosalny posag, wzniesiony na granitow¢j podsta-
wie, przy ulicy George-square w GlazgOwie, dowodzi jak zastugi
wysoko ceni stolica przemystu szkockiego, ktora byta kolebka
odkry¢ i ulepszen Ualt’a.

Nakoniec pigty posag postawiony w opactwie Westminsler-
ski¢m zrobiony jest z marmuru karrarskiego przez znakomitego
snycerza Czentrego, o ktorym juz mowiliSmy. Na podstawie po-
sggu sg wyryte stowa uktadu Lorda Brugham:
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Nie dla tego, by uwiecznié¢ imig,
ktére powinno zyé¢, dopoki kwitnie o$wiata;
ale zeby dowiesc',
iz ludzie umiejg ceni¢ tych.
ktorzy zastuzyli na ich wdzigczno$é.
Krol,

Ministrowie
i wielu innych mieszkancoéw krolestwa,
wznie$§li ten pomnik

dla f$zcms latt a -
ktéory od lat dziecinnych ¢éwiczyl si¢ w naukach,
iuzyt swego wrodzonego genijuszu
na ulepszenie

paro machiny.

Powickszyt bogactwa swdj ojczyzny,
m wzmocnit sit¢ cztowieka,

zajatl wysokie miejsce

migdzy najznakomitszymi uczonymi,

i prawdziwemi dobroczyncami ludzkoSci.

Urodzit si¢ w Grinolg MDCCXXXVI.
Umart w Hisfcld w Stafford MDCCCXIX

Dopisek Redafcceyi

Umie$ciliSmy przydtugi nieco artykut o James Walt’cie z te-
go powodu, iz we wszystkich niemal technicznych dziennikach
niemieckich i francuskich, w kazdym prawie numerze, chocby
z kilkunastu kart zaledwo ztozonym. po kilka artykutéw o paro-
machinach, lub ich udoskonalaniu si¢ znajduje. U nas, wkrotce
nastagpi¢ majace otwarcie kolei zelazndj, ogdlnych przynajmniej

tym przedmiocie wiadomo$ci wymagalo.
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(Przeglad krytyczny artykuléw Biblioteki Warszawskiej.)

<K>

Biblijoteka Warszawska chciala si¢ przystuzy¢ powszechnosci
nasz0j artykutami muzycznymi. Zacze¢la wiec to przedsigbiorstwo
wyrobami p. Sikorskiego, p. t. Wspomnienia koncertowe. Zastano-
wi¢ si¢ nad tém wypada obszo6rnidj, tém bardzi¢j, iz to jest no-
wos¢ w pismach powazniejszych. A lubo wtasciwie rzeczg moja
ma bydz prostowanie krzywych zdah autora wspomnien koncer-
towych gltéwnie pod wzgledem techniczno-muzycznym, nie mo-
g¢ jednak oming¢ jego wstepu, gdyz wyglada z niego wysokie
zarozumienie i dziwna pewno$§¢é wyrokowania.

Doniesienia koncertowe barometrem nazwacé, talenta popisu-
jace si¢ przyczynami stanu atmosfery uczynié, a siebie poréwnacé
do astronoma-obserwalora!? —wyznam, ze p. Sikorski rozdajac

drugim jak nieborakom role, znakomite i wygodne miejsce dla
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siebie obrab nie pomny, ze tatwo zjawi¢ si¢ moze jakie ciato,
ktoére ogonem swoim zawadzi o wysoko wzniesione obserwato-
rium i astronomowi przykry upadek zrzadzi.

Aslronom-recenzent, w liczbie przyczyn krzyzowania si¢ zdan
0 muzyce, przepomniat i t¢ okoliczno$¢ zamiesci¢, ze sprzecznosé
sagdu o sztuce najczesci¢j na roéznicy znawstwa polega: ni6 mysle
aby pan S. tak dalece byl swojemu ufny, aby ilekro¢ zdanie jego
znajdzie opozycij¢, ta opozycija miata bydz nizszosci znawstwa
dowodem.

Aslronom-recenzent po uczynionym wstegpie, zniechcenia si¢
wyraza, iz gdy pochwali¢ wypadnie, to i nagany godnego co$ si¢
znajdzie. Niepodobna lepidj przybra¢ ton zwierzchnika, pocie-
szajacego taskawie i razem ostrzegajacego swych podwladnych,
1 niepodobna z wigkszg czelnoscig chcie¢ si¢ bawi¢ w astronoma
cudzym kosztem.

Pan S. obiecuje nam, ze sad jego nieraz powszechnemu si¢
sprzeciwi, a trudno wprawdzie pod wode¢ ptynaé; — proby jego
nam okaza jakim jest plywakiem. Uwiadamia nas dalej, iz naj-
znaczniejsza liczba osdéb, o ktérych méwi¢ mu wypadnie, w mu-
rach Warszawy mieszka i poczg¢$ci osobiscie jest mu znang, bez
wzgledu jednak na te lub owe okoliczno$ci zastanowi si¢ nad
sztuka i artystami, a godlem jego bedzie: suitm ciiique.

Tak uszczes§liwiajagce nas zapowiedzenie wielkiego inslygalo-
ra, jak nie jednego z artystow roz§mieszyto, drugich w trwozli-
wem oczekiwaniu postawito , tak znowu innych pocieszato, czy
si¢ nie da na rachunek znajomos$ci, jakg pochwalke wyjednaé.—
Stowem ten zaimprowizowany, albo racz¢j z deszczem spadnig-
ty trybunat, bynajmniej nie mogt w $wiecie artystycznym oboje-
tnosci wznieci¢. — Lecz niech aslronom-recenzent i wielki s¢dzia
raczy pozwoli¢, aby godlo suum cuique naszym takze byto udzia-
tem. —

Pierwszym koncertem pod wyrokowanie pana S. przypadtym
jest koncert Rubinsteinow. Nie mam nic przeciw temu, iz pan S.

o starszym Antonim poprzestaje na zdaniu: ,rzeczywiscie gra



513

dobrze w zwyczajném tego wyrazu przyjeciu, to jest ma wiele
mechanizmu w palcach i tylko mu wigcej dzielno$ci zyczycby

E2]

nalezato.” O bracie jednak miodszym, powinienby byl p. s. wig-
cej powiedziel, jak to, ze wstawszy od fortepijanu, w skok ucie-
kal. Bo chociaz wczesny wiek jego zabronit mu mieé rozprze-
strzeniony mechanizm, mata r¢ka jego nie zataita swej nieudol-
nos$ci — tern samem tak male dzieci, nie powinnyby si¢ publi-
cznosci przedstawiaé dla braku stopnia artystyczno$ci; ale prze-
konywajaca prawda, jaka si¢ w expressyi i frazowaniu jego czué
data, zastgpila niedostatek mechanizmu, o niezmyS$ionych zdol-
no§ciach przekonywala, a nawet obszernemu usposobieniu star-
szego brata blasku odjela.

PanS. przytaczajac fantazijeTalberga i Liszta, odegrane przez
Antoniego Rubinsteina, odmawia im warto$ci kompozycyi. Uwa-
zam ze recenzent nalezy do tych zwyczajnych niemieckich pe-
dantow, ktoérzy jenijalnos¢ kompozycyi wiedzg tylko do punktu
utworzenia tematu i uzycia go wedlug oklepanej formy. Kto nie
wie co jest Liszt, ten bardzo mato wie, a kto chce wiedzieé¢ co on
jest, niech si¢ spyta samego Szopena. Nie bede méwit o nadlu-
dzkim Liszcie, jako wykonawcy, ale powiem o jego tworczosci.
Jak ten, co temat utozy i poprowadzi¢ go umie, moze ztein wszy-
slkiem tak bydz matym, ze utwoérjego ani wart bedzie miana kom-
pozycyi nosi¢; tak Liszt gdy wezmie my$l cudza, tak jest wielkim
ityle ta mys$lag nam powie, ze ani temu co t¢ mys$l stworzyt, nie
marzyto si¢ o tern, ani tej samej mys$li nie przys$nito si¢ nigdyj,
azeby to powiedzie¢ mogla. Bo nie sklecenie motywu i zrgczne
rozrobienie onego $wiadczy o jenijalno$ci. Mamy mnoéstwo par-
laczow, ktorzy wigcej od Liszta wtasnych mys$li pokazywato, a
wielko$¢ Szopena nic w tern tylko zamieszkuje, ze wtasna mys$l
nam daje; jenijusz jego spoczywa w iskrze Swietego ognia, ktora
kazda jego kompozycija przejeta jest, a opatrzno$§¢, ktora skapo
iskry lej ludziom w darze udziela i Liszta nig obdarzyta. Ale to

wszystko aby pojac, trzeba bydz wigcej jak szkolarzem.
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Jedno z dalszych pana Sikorskiego skre§len jest obszerny
obraz usposobien i talentu pana Kossowskiego. Wszystko to, ze
go z Servais'em, Balig i Franchomm’em, ktas¢ na rowni niepo- .
dobna, ze kompozycije jego mata nadzwyczajnie warto$¢ maja
jak 1 daznos¢ jego artystyczng za skrzywiong uwazaé nalezy, mi-
mo to jednak, ze w grze jego jest pewna oryginalno$¢ i me za-
wsze bez zalety, ze w kilkunastu miesigcach zyskatl na dos$wiad-
czeniu i na mechanicznéj wprawie do sprawienia muzycznych
wrazen, wszystko lo prawie podzielam. Po opisie instrumentu
wiolonczeli® Ze na nim si¢ pan Kossowski prostym i naiwnymj¢-
zykiem tlémaczy i wprost do serca dazy, po zarzuceniu mu prze-
sady pod wzgledem expressyi; dalej, iz nie jest zawsze pewien
swojej intonacji; po ustgpie o kompozycyi, nadewszystko, ze
z tatwos$cig dzi§ ludzie przychodza do nazwiska kompozytora, ze
panu Kossowskiemu obca jest sztuka logicznego prowadzenia
mowy muzykalnej, o wprowadzeniu pie$ni naboznej do sali kon-
certowej ipo nieskonczenie dtugiém rozprawianiu w przedmiotach
jakie pan Kossowski mogt nastrgczyé, wyciagnie czytelnik z tego
wszystkiego, co dotad przytoczyliSmy ze zdan p. Sik. iz p. Kosso-
wski malym bedac, jako artysta, duzo jednak zaja¢ moze rze-
wnos$cig tonu na instrumencie i1 expressijg lubo nie wyksztatco-
na, ale wydatna.

O panu Wodnickim, che¢tnie si¢ przyktadajagcym do obcych
koncertow, wyraza si¢ p. S. dosy¢ taskawie, niektore jednak co
do kompozycyi robigc mu zarzuty, to raz: ze w marszu jak na
wojskowy, ma by¢ za migkki, ze temat gtdwny uwaza za osta-
biony wprowadzeniem mocnego ritenuto. To znowu, ze prze-
tworzenie znanego krakowiaka, uwazane rytmicznie, nie zatrzy
mato Zycia oryginalnego tematu, ze szybsze tempo poprawitoby
te wade 1t. d. Latwo wybredza¢ i uwagami czegstowaé, gdy sie
ma cudzg obfito$¢ przed soba.

Zdanie o panu Peschke, iz nie wiele przechodzi stopien zwy-
ktego wyksztalcenia mechanicznego na skrzypcach, jest bardzo

na swojém miejscu.
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Po obserwacyi koncertu pana Dobrzynskiego, widaé kto si¢
laskg astronoma recenzenta zaszczyca. Dziwne zdanie z pocza-
tku juz zdradza przyjazne usposobienie pana Sikorskiego dla kon-
certujacego, bo powiada: ,,ze dawno juz doniesienia koncertowe
tak wytwornym nie pociggaty programmatem, jak (en, ktory
ostatnie wystapienie pana Dobrzynskiego ,jako kompozytora za-
powiedziat. Uwertura, bolero, romans, arija, wszystko z jednej
opery, brakto tylko choru” i t. d.

Pierwszy raz styszg¢, aby wylworno$¢ koncertu, zawista na
lem, zeby wszystkie cz¢$ci jego programmatu bylvjednego kom-
pozytora utworem iz jednej opery wyjete. Nie chce uchybiac ta-
lentowi pana Dobrzynskiego, lem-bardziej, ze sam potrzebujg,
aby mojemu nie uchybiono, ale wzmianka o jego symfonii, iz eu-
ropejskg wzieto$¢ naszemu rodakowi zyskata, zdaje si¢ byé wy-
razem nadzwyczajnej przychylno$ci dla autora. Naprzoéd wie pan
S, ze Wieden nie jest Europa, a kazde miasto ma swoich se¢-
dziéow' tak, ze ich pozyczaé¢ od innego nie potrzebuje. A jezeli
jedno pojedyncze miasto moze wyroki w sztuce dyktowac¢ Euro-
pie, to ta godno$¢ bynajmniej Wiedniowi.nie stuzy, bo ja raczej
Paryz dzierzy. — A symfonija, ktéra jest w mowie, jakkolwiek
zaszczyt panu Dobrzynskiemu czyni, byta jednak druga, bo sym-
fonija Lahneru, w istocie otrzymata owego czasu premium.

Dziwi mnie, ze pan Sik. uwolnil nas od blizszego wejrzenia
w szczegoty lej symfonii, tldmaczac si¢, ze niepodobna tego usku-
teczni¢ bez partytury pod reka. Mnie si¢ zdaje, ze owszem naj-
tatwiejsza mial sposobnos$¢ wzigcia przed siebie partycijg autora.
Musi tu by¢ inna przyczyna?....

Tu nastepuje skre§lenie obrazu finalu z powyzszej symfonii.
Skreslenie to nie jest techniczno-muzyczne, raczej malowniczo-
poezyjne, ale w obrazie tym, sumiennie przyznaje panu Sikor-
skiemu mistrzowskie oddanie lak pod wzgl¢gdem pomyshu, jak
zreczno$ci i dowcipu. Dodaje wszakze, iznierdwnie znakomitszy
obraz jak przedmiot obrazu.

Tom H Zeszyr XV. 3
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Jezeli zdanie sprawy z koncertu pana Dobrzynskiego, $§wiad-
czy o uwielbieniu pana Sikorskiego, zjakiem dla tamtego jest
przejety, to znowu wzmianka o mtodym a utalentowanym Wer-
niku, wyrazne stronnictwo i nieszlachetng dazno$¢é zrazenia mto-
dzienca wykazuje. Gdyby$Smy nie znali w tym mltodym fortepia-
niscie prawdziwego zamitowania do sw'ego talentu, a nie liczyli
na jego moralne wyksztalcenie, przypusciliby$my, ze po recenzji
pana S. zapat mlodzienca do muzyki przystygnie. Bo czy podo-
bna aby talent w swej wiosnie pierwszego o sobie wygladajac
zdania, ustyszal, ze si¢ w oczekiwaniu na nim zawiedziono! Ale
w tem jego zbawienie i trijumf, Zze te proslo-zlosliw'e wyrazy nie
zkad-inad zabrzmiaty jak tylko z ust pana S.— Stowa zlosci roz-
bily si¢ tak o niezaprzeczong zdolno§¢ mlodego Wernika, jak o
talent 1 wiadomo$ci muzyczne znakomitego jego nauczyciela pa-
na Nowakowskiego i o nas wszystkich, ktorzy podziwialiSmy nie-
pospolite jego dziel Talberga i Szopena wykonania.

Przychodzi mi teraz ocenie do$¢ dlugie zapatrzenie si¢ pana
Sikorskiego na koncert panny Jadwigi Brzowskidj. Przed roztrza-
$nieniem w czem 1 o ile luneta naszego astronoma pseudo-mu-
zykalnego niedoktadnoscia swoja obserwacije falszywemi uczy-
nita? wymawiam sobie u tegoz p. S., aby mnie bynajmniej tym
razem W stanowisku jej ojca nie uwazal, a co powiem, niech
przyjmie jak od nieinteressowanej wzgledem jej talentu osoby,
bo ja szczerze tem niewzglgednosci uczuciem w tej chwili prze-
jety jestem.

Idac §ladem, jaki si¢ w tym paragrafie napotyka, pociesznie
jest nam styszd¢ jak p. Sik. o Szopenie rozprawia, a klecac bre-
dnie, jak to nizdj okazemy, naucza jak go pojmowaé nalezy.....
Chcié¢ pojmowac Szopena nie styszac go, jest to oszukiwac sie-
bie samego, mniemac, ze si¢ jego pojeto m— a na jego rachunek
uw agi robié, jest zarozumieniem. Lecz tych uczy¢, co tojest Szo-
pen, ktéorzy w zblizeniu z nim nashtuchiwali si¢ go do woli, jest

zuchwalstwem z jednoj strony, krolki¢m widzeniem z drugiej.
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1 lak: dziwnie, ze pod wzgl¢dem wykonania, naznacza pan S.
tylko Scherza i Ballady, zagadkami muzycznemi — i pyta si¢ czyli
nikt si¢ nie oS$mieli na ich rozwigzanie i wytlumaczenie publi-
czne? W lej kwestyi wyraznie si¢ pan S. odkrywa nam, ze wszel-
kie kompozycije Szopena, cz¢s$cig sa dla niego zagadkami; i do
tego tamtych nie odgadl, a tych sam odgadna¢ nie umie; bo ktore
kiedykolwiek byly wykonane, dowiedziat si¢ t¢ém samém o ich
odgadnigciu, a nie styszac Scherzow i Ballad, zagadkami dla nie-
go pozostaly. Pragnac jednakze aby zadna dla niego tajemnica
nie istniala, namawia artystow do Scherz i Ballad, mitlo$¢ wlasna
nawet ich dotykajac gdy wyrzuty robi, iz wirtuozi lgkaja si¢ ich
jak ognia. — Pominawszy tedy jego wlasng zagadke, ktoram od-
gadl, powtarzam, ze nie Scherza i Ballady — ale zaré6wno i in-
ne plody Szopena, — ani mniej, ani wigcej sa zagadkami, a
ten, ktory miat szczg¢scie dotykalnie Szopena oceni¢, widzi go do -
tad we wszystkich utworach nierozwigzanym. Zamiast nas uwia-
damia¢, ze wirtuozi lekaja si¢ tych Ballad jak ognia, i uczy¢ nas
ciekawej rzeczy, izco innego szumic¢¢ i huczé¢, a poskramiaé bu-
rzliwy mechanizm dla oddania pigkno$ci dzieta, byloby stoso-
wniejszem, aby p. S. zapytal si¢ o pojgcie Szopena, pana Nowa-
kowskiego, mnie, lub innych arlystéw, a oszczedzitlby nierozmy-
$lnego Irudu rozstrzasania gry naszych uczniéw: Wernika i Ja-
dwigi Brzowskiej.

W biedzie jest p. S., domys$lajac si¢ i utrzymujac jakoby pan-
na Brzowska ksztalcila si¢ jedynie na modnych kompozycijach.
Zargczam mu. iz przed pigciu laty grata juz obficie Betowena,
Hummla, Moszellesa i wiele fug Bacha grywata, a ze w kompo-
zycijach Szopena, jednakze wiele odpowiedziata, niedawnym au-
torom to winna, ale moim wtasnym poradom, bo przeciwnie, ci
wszyscy co si¢ dawniejsza szkola przejeli i w przejeciu si¢ nig
pozostali, najniegodziwi¢j Szopena kalecza. Nic sprzeczniejszego
bowiem, jak dawna szkotla fortepijanu z Szopenem, co mowig,

dzisiejsza juz jest wyprzedzona przez niego, dla tego odgadnac



318

go nie umiejg ci, co go /.bliska nie znaja, a do lego gdy wspol-
czuciem z jego duszg spowinowaceni nie sg.

Pomijani przeto dziwne w tern miejscu uwagi nad gra panny
Brzowskiej. — Uchybilbym sobie, zebym je roztrzasal, a sam wie-
dzac wspolnie z prawdziwymi znawcami na jakiej ona jesl dro-
dze, nie widze potrzeby abym panu S. z lego si¢ ttomaczyl. Ka-
czej wezmy przed siebie kweslije pana Sikorskiego, co do nie-
spodziewanego uzycia tonu Es w rondzie Szopena. Nic nie moze
wiecéj dowiesé czyjejkolwiek niewiadomos$ci jak mniemanie, ze
»Szopen przez roztargnienie zamiast doj$¢ do s na h si¢ zatrzy-
mal, a nie mogac lub nie chcac pomylki poprawiaé, musial od
b zaczaé¢ temat dawniej od h idacy, dla zmniejszenia jednak nie-
przyjemnego wrazenia zaczal z obawa i cichutenko. Uznajac je-
dnak sluszno$¢ roszczen do pierwszenstwa glownego tonu E.,
usiluje do niego powroci¢, co lez wkrotce czyni i dopiero $§mialo
forte zaczyna.” — Otéz pojecie i zrozumienie rzeczy! Otéz oce-
nienie Europejskiego kompozytora, ot6z artystyczna inlelleklual-
nos$¢ i ot6z nakoniec rozwiazanie zagadki, podanej nam przez
Szopena do odgadni¢cia, a przez samego panaS. dopiero co od-
gadnionej. Wszakze wiecej jak lat dziesi¢¢ znamy to dzielo, my-
$lac, ZzeSmy go rozumieli i ocenili, a przeciez bezowocnie znaé
go odgadywaliSmy, gdy dzi$ szanowny astronom-krytyk tak szcze-
Sliwie wedlug niego w sam puls go ugodzil. — W jego mniema-
niu moze i lak pozostaé, ale kto zna jenijalno$¢ i cale muzykalne
usposobienie Szopena, a zagadki jego przenika, widzi w domy-
stach p. S, iz zadaniem Szopena bylo slforice, a rozwigzaniem za-
gadki przez astronoma: krzesfo. — Ktokolwiek pojmuje jenijal-
nos$¢ Szopena, a o stopniu muzykalnosci jego przekonanym jest,
nie wydziwi si¢ dosyé, aby w zdaniu o kompozytorze takim jak
Szopen, o ktorym Europa juz wyroki swe wydala, nastepujace
figurowaly wyrazy: roztargnienie — nie moggc pomylki po-
prawia¢ — 7 obawy — usiluje — dopiero smialo zaczyna.
Wolno wprawdzie kazdemu mie¢ lak niewinne sklonno$ci, jak

Sklonno$é¢ do rozwiazywania zagadek, ale obecne pana S. niby
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odgadniecie takowej, ubliza Szopenowi; bo on wswoj sztuce nic
nie czyni z voztavy’meniay wszystko * 'nomytek takicb me
robi, ktéreby az dla effektu musial poprawiaé, zaczyna nie wte-
dy kiedy musi, tylko kiedy chce, bo ma nauke¢ i szczytne natchnie-
nie, obaicy wcale nie zna, a cichutenko gra bynajmniej nie ze
strachu, nic nie usituje, bo usituja tylko niewprawni, aze Smiato
potem zaczyna, to nie dla tego, ze juz jest wdomuf ale skutkiem
popedu wyobrazni i ognia uczu¢. —Stowem jednein, Szopen wie
co robi!-

Elfekt miejsca tego, o ktérem rozprawiamy, nie byl jednakze
tak zgubionym jak p. S. utrzymuje; jezeli Szopen oznaczyl zbo-
czenie do tonu Es pianem, a powrdt do tonu E fortem; nie idzie
przeciez o to ze wzgledu na estetyke i natchnienie, aby wiernie
sie¢ tego trzymac, lepszym cze¢stokroé jest effekt z chwilowego
popedu uczu¢ wynikty, nizzimno-akuratnem i niewolniczo-szkol-
nem zastosowaniem si¢ ochtodzony. Sam bylem nie raz obecny,
gdy Liszt w przytomnos$ci Szopena jego utwory wykonywajac,
bez obawy swojem si¢ w expressyi natchnieniem zarzadzit i to
byto uwielbiane przez autora. W tym przeto przypadku, jezeli
panna Brzowska, pominagwszy instrukcijg przepisang, nie wstrzy-
mata pragdu uczué strumienia i pobiegla za naturalnym indywidu-
alnym popedem, nikt z wyzszego stanowiska sztuke uwazajacy
za grzech jej tego nie poczyta. Skutkiem lego momentalnego
usposobienia, pod ktéorego rzagdem kazdy publicznie wystepujacy
zostaje, przybrata panna Brzowska w rondzie ruch predszy od
lego. jaki ja dyrygujac w kilkunastu taktach rozpoczynajacych
rondo, przez sam towarzyszacy kwintet zarzadzitem. Nie byto to
jednak oznaka, iz ja za wolny ruch obratem, jeno ze wykonywa-
jaca byta tym razem disponowang do pre¢dszego ruchu niz ten,
jaki moégt by¢ poprzednio umowiony. A ze wypadek ten, mial by¢
wedlug p. S. mtodzienczego zapalu i pewnosci mechanizmu do-
wodem, niewymownie z tego si¢ ciesze¢; cieszylbym si¢ jeszcze
mocniej, gdyby pojecie recenzenta o Szopenie potwierdzito byto
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wykonanie panny Brzowskiej, co nastgpitoby pewnie, gdyby to
jego pojecie byto trafnem, a wowczas nie objawitby zdania, iz
Mazurki za nadto rubato wykonane byly. W tym razie niech po-
zwoli, ze zamiast pdjS¢ za jego pojeciem bedziemy traktowali
o mazurkach Szopena, wedlug sposobu samego Szopena.

Nastepne ogolne zdanie o pannie Brzowskiej, iz ,,ja wysoko
ceni jako nowozytna fortepijanislke¢ i w*yz$j nawet niz nie jedne-
go z popisujacych si¢ wirtuozéw tak rodakow jak cudzoziemcoéw”
chciato wynagrodzi¢ zaiste niektdére dotkliwe uwagi. Co do alle-
gra koncertowego na dwa fortepiany mojej kompozycji, jezeli
w czem zyskato pochlebne pana Sikorskiego zdanie, nie chce go
tu przytaczac¢, $Smiem tylko uwage jego na to zwro6cié, iz nim
uczynil zarzut jakoby ,,powtarzanie jednej i tej sam¢j Ggury mu-
zycznej to na jednym, to na drugim fortepianie, zbyt czeste byto
w tej kompozycji” powinienby przypomnieé, iztakowe wypraco-
wanie w §rodkowdj czesci allegra, zalete tylko dzietu przyniesé
moze, a wmiosek, ze ,,w dziele na orkiestr¢ utozonem tatwiej to
uchodzi.” On jako zrgczny odgadywacz zagadek kompozytorow,
a przynajmniej jako znawca kompozycyi, powinien byt zrozumieé
ze to allegro istotnie jest obrachowane na effekt z towarzysze-
niem orkiestry (inawet byto raz tak wykonywane) przeto nie na-
lezato go oceniaé jak sztuke, li na same dwa fortepiany skompo-
nowana.

Talent pana Szletynskiego jako wiolinisty, nader sprawiedli-
wie ocenionym zostal przez recenzenta; gdyby$my chcieli przedtu-
zy¢ wzmianke o nim, ta wzmianka przepeiniong by jedynie byta
pochwatami na jakie ten mlody artysta, pozbawiony wzroku, rze-
telnie zashuguje.

Przystapiwszy z kolei pan S. do koncertu pana Lubowskiego,
ktéoremu nie odmawia si¢ niepospolitego juz usposobienia, by
kiedy$ zostat znakomitym pianista, rozprawia o fantazijach w spo-
sOb zwyczajny 1 plytki, nie za§ w sile gl¢bokiego a prawdziwego
ich pojmowania. Postep i rozwinigcie sztuki wirtuozostwa po-

zostawity o podal pedantycznie jednostajng i ociezalg forme
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ulworéw do popisywania si¢ gra przeznaczonych. Ze$my po cze-
$ci zaniechali ronda, warijacije pod numerami i honcerla z ich so-
lami, a zapetnili ich miejsce fantazijami, nic.na lem nie stracili-
$my, bo te ronda, warijacije 1 koncerta, nie sg niczem innem jak
fantazjami, bo sg ptodem tworczo$ci mysli wielkich. Zdania tego
nie objawiam za moje wtasne, bom go ustyszatl z ust samego
Sponliniego, gdym mu dawat do opinii uwerturg fantastyczng,
mniemajac, iz len tytul byl stosowny. Ale sztuka muzyki, jak
wszystko, nie mogla zrazu nieskonczonemi ramiony rozlegltego
przestworu swego zasi¢gaé; — gdyby tak chciata czyni¢, mogta-
by byta jako w mtodzienczym swym wieku pobladzié, ztad tedy
owe granice i formy powstaly. Jakkolwiek jednak one rozumne
i logiczne, praw”d¢ mowiac, krepowaly wyobrazenie natchnione
i utworzyty pewna pedantyczng trudnos$é naukowosci; ale jak by-
stry strumien rzeki, wyrachowang sztuka ludzka tamowany 1 kie-
rowany, zerw ie w koncu zawady wstrzymujace ped jego natural-
ny, tak i umnictwo kompozycyi muzycznej, imaginacijg jeniju-
sz6w wezbrane, musiato pominaé zakreslone granice, bo klesz-
cze te za bardzo go $ciskaly. Jezeli w tym, ze tak nazwg, samo-
wolnym biegu, btedy i niesens kompozycyi czg¢stokro¢ napotyka-
my. pytam si¢, czyli w mniejszej liczbie w utworach dawniejszych
a forma objetych ten niesens si¢ objawia? 1 dawniej, i teraz, i
jak najpo6zniej zawsze be¢dg istnialy obok wzniostych 1 logicznych
utwordéw, stabe i bez talentu ptody. A wielkie pytanie zachodzi,
czy trudniej si¢ znakomito$cia odznaczy¢, gdy duch nasz ma sa-
modzielno$cig 1 wlasng wola tworzy¢,-czy wiedziony dos$wiad-
czenia skazowka, w formie po milijon razy powtarzandj, utwor
swoj odla¢? Na rachunek zaniedbywania zuzytej formy to zdanie
jeszcze przytoczy¢ wypada, iz la dzisiejsza warstwa ciagu Zywo-
ta sztuki, ktorg pedami, rozprz¢zeniem i niedoborem nauki zo-
wig, bydz moze, ze jako ogniwo prowadzi do nowych form i
ksztaltow zdolnych sztuke pot¢zniejsza jeszcze uczynié.

Méwmy dalej o zdaniach w Biblijotece umieszczonych. Jak

mozna utyskiwaé, ze kazdy wirtuoz z wlasna fanlazija sie popi-



soje? A to¢ wtasnie chodzi o to. by popisujacy si¢, swoje indywi-
dualnos$¢ okazat. Przygana za$, ze jedni drugich nasladuja, do-
wodzi réwniez mylnego widzenia. Od samego poczatku istnienia
kompozycji muzycznej, wszyscy jedni drugich nasladowali, cho-
ciaz i od siebie co§ wtasnego okazali; tym trybem wtasnie sztuka
1 wszystko si¢ rozwija. Pan Mozart nie jest wolnym od nas$lado-
wnictwa, a nawet od powtdérzenia zywcem cudzego pomystu, co
moge dowies¢ panu S. partycija Alcesty Gliicka, zkad tenze Mo-
zart wzigl catkiem mys$l do oddania sceny, gdy statua komman-
dora objawia si¢ Don Juanowi; a Weber malujac odgtosy pu-
szczykow groty Frejszyca, tegoz Gliicka, w takiemze polozeniu
powtorzyt.

Co do lego: ,iz do jednej fantazji kilka razy mozna motywa
odmienia¢, a fantazija zawsze jedna ita sama pozostanie” —jest
nieprawda; bo to co wyptynie z fantazjowania obranego moly-
wa, musi by¢ istota wywodzona z tegoz motywu, przeto nie po-
kleitaby si¢ do innego jako do obcego ciata. Przeciwnie w sztu-
kach dawniejszej formy, gdzie ubitym torem po motywie naste-
puja passaze nie bedace koniecznie fantaslyczno$cig poprzedza-
jacego motywu, mozna je jak chcie¢ odmienia¢ i na ich miejsce
inne przystosowa¢. Co do ,passazéw, siekan oktawami i innych
ingrendijencyj” jak si¢ p. S. wyraza, kornbinaoije tego wszystkie-
go sa dzi$ obfitsze, przeto mniej wspdlne niz dawniej, alril, kto-
rym recenzent najniewtasciwioj Liszta nawet przesladuje, jest
dzisiaj, Bogu dzigki, tam tylko uzyty, gdzie mu prowadzenie rze-
czj' za stosowne miejsce wskaze, nie tak, jak w kompozycijaeh
dawniejszych znajdujemy, gdy trybem sosu jeneralnego kazde so-
lo, w kazdym koncercie zakoncza.

Przedni jest wykrzyknik rezenzenta: — , fantazije! fanlazije i
smutne i wesote, zawsze$cie jednakie!” — Przedniejszym jeszcze
wymyst na nie, iz ich fotma ne¢dzng nazywa i zyczy: ,,aby cho¢
w czastce charakterem byly odziane.” — To nieskoficzone za-
patrywanie si¢ na wszystko przez zle dobrane okulary, do nie-

skonczonych tez mnie rozumowan wyzywa. I tak: aby uniknaé
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cienia nawet jednakowos$ci, potrzebaby, aby kazdy kompozytor
z osobna koniecznie co$ odrgbnego i zupetnie nowego wynalazl,
a wyrzekt si¢ na zawsze wszelkich dotad znanych $rodkow do
urzeczywistnienia mys$li muzycznej, jakiemi sa np. prowadzenie
$piewu towarzyszone jakim$ ksztattem akkordowym, passaze
w roznych kombinacijach gamm i figur akkordowych pojedyn-
czych i sktadanych, tremola, legata, stoccata it. p. — Wymagac
lego, jest zada¢ aby w pismiennictwie kazdy autor do wydania
mys$li swoich osobnym a przez siebie wynalezionym j¢zykiem sig
tlomaczyt 1 ani litery, ani syllaby, ani wyrazu, ani tych samych
znakow pisarskich nie powtdrzyt co inni. Takie poj¢cie niejedna-
kowosci jakkolwiek za wysoko wystrzelone, jestjednakze jak wi-
da¢ pana S. udzialem. Czemuz jednak toz wymaganie do fanlazii
dzisiejszych wystosowywa a przemilcza obszar rozleglych utwm-
réw dawniejszych, choéby i najwigkszych kompozytoréw a prze-
ciez podobienstwem zblizonych? Co do nedzy form poprzedniego
wyrozumowania tychze; dodam jeszcze, ze faulazija dzisiejsza
jako wolniejsza, wtasnie daje sposobno$é kompozytorowi okaza-
nia logicznos$ci w okresleniu danej przez niego formy, a to inszcj
w kazdem jego dziele, i tu si¢ mieSci w téj osobistej logicznos$ci
od zakreSlonych form niezaleznéj owa trudno$¢ i wyzszos$é utwo-
rzenia dobrego plodu. Jezeli godzi si¢ daldj zaglebi¢ w filozofije
tej materii, cho¢by kosztem narazenia na siebie zwolennikow te-
chniki muzycznej i bijacych jedynie W naukowo$¢ 106j sztuki, to
nie zgrzeszymy gdy powié¢my, ze dobre dzielo w karbach przepa-
sanej formy utworzone jest raczej plodem talentu; a dobre dzie-*
to stworzone i w stworzonej formie zawarte, jest plodem jeniju-
szu. Moglby kto zapytaé; na czdéin w ostatnim przypadku wyo-
brazenie dobrego ma bydz opartem, jezeli i my$l i forma sg no-
wemi? Wyobrazenie dobrego, tak jest wniknione w dusze¢ czto -
wieka, iz cho¢ nam dobre nieznane*si¢ objawi, — to silg iskry
elektrycznéj zachwytuje si¢ z nim spotem i wnet nastgpi balsami-
cznoscig tclmace przekonanie! Zdarza si¢ przeciez dusza, ktoéra
wcale nie jest lub w matej czgstcejest tern wyobrazeniem dobrego*
Tom U. Zeszyr XV. 4
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przenikniona.—Taka nadwczas, to tylko za dobre uzna, co wcig-
gnigte w zadanag forme¢ rzetelny rachunek okaze. Zlad owe po-
wtarzane rzemie§lnicze zdania o fantazijach Liszta i Talberga,
jakoby wartos$ci nie miaty, a pan S., ktory nawet obecnie chara-
kteru im odmawia, znalazl we mnie antagonistg¢, i na ten koniec
powiadam mu, iz w kazdej przez nieb skomponowanej fanlazyr,
jest charakter, a Liszt tyle w tej mierze genijalnym si¢ okazal, ze
nie tylko motywoéw charakter zachowatl, ale jego kazda fantazija
najdoktadniejszem jest odbiciem charakteru i daznos$ci calej ope-
ry, z ktorej te molywa bierze.

O Gelinku, ze pan S. si¢ wyrazit, ,iz on tych samych uzywat
passazow. ktorych dzisiejsi kompozytorowi©uzywaja, tylko ci zna-
cznie gorzej i on nic nie psul, a oni psujg pickne melodije. bo to
taka ich fantazija” nigdym nie przewidywat, zeby astronom-kry-
tyk taka niedorzecznos$é-popetnit!!! —

Objecie muzykalno-umystowe pana S. sktonniejsze widaé jest
do ocenienia w mniejszym zakresie utworow jak tantazije, bo po-
wiada: ,ze pie$ni bez stow pana Lubowskiego, daleko s3 lepsze,
a pierwsza mozna powiedzi6¢ doskonata wswym rodzaju po-
zwalamy na to, lecz wyrazenie si¢ p6zniej o prawdzie w expres-
syi 16j najwyzszej tajemnicy wykonania, mogloby mnie zachgcie
do niekrotkiej rozpraw ki. Poprzestang ta razg na szczerem oswiad-
czeniu, iz dla mnie dotychczas la §wieta prawda tylko Szopen,
Liszt i Talberg zajasnieli, «y1xo ich, ..+ «. mnie przekonata, wszy-
scy inni fortepijanisci, tylko to-mniej, to-wigcc¢j zblizyli sigdonidj

a klamcoéw w tym wzgledzie przy rozmaicie wykonczonym me-

chanizmie, posiadamy bez liku. — W materyi tej §miem polecic
panu Sikorskiemu artykut moj w roku b. wydrukowany w War-
szawie pod tytulem: ,,Stowko o smaku w muzyce. Gdy go

odczyta a zechce podzieli¢ widzenie moje, nie tak tatwo przyzna
prawde expressyjng kazdemu.

Odmoéwienie doktadno$ci wykonania eliudow Szopena p. La-
bowskiemu przez pana S. utwierdza utrzymywanie moje, iZ WSzy-

stkie plody Szopena sa zagadkami trudnemi do odgadnienia. Lecz



zabawnie w mojero widzeniu wyglada to, ze tyle wartosci p. S.
przywiazuje do zdarzenia, iz pan Lnbowski powtorzyl akord lo-
niczny cato$¢ eludy zamykajacy. Byleby p. Lubowski dobrze ten
etud odegral, to mu Szopen i cztory takie akkordy powtorzycé
pozwoli. bo utwor ten przez to uszczerbku nie poniesie. Podo-
bna pedanterija pana S. niby to co§ waznego ma znaczyé, w isto-
cie jest tylko dziecinstwem, ktore raczyt sposobem silnego zarzu-
tu i do mnie wystosowac. Aleja postanowiwszy sumiennie slrzedz
nieuskazitelnienia drugich, mniej dbam o czynione mi przez re-
cenzenta podobne zarzuty, wiom tylko, ze od pana S. towarzy-
szy¢ $piewowi nie naucze¢ si¢ i mysle, ze uczyc si¢ tego nie potrze-
buj¢; wypraszam jednak sobie mniej ordynaryjne uzywacé wyra-
zy, jak oto len: zem dreptal oklepangfigure. Ja lubo przeko-
nany o niezgrabno$ci zdan pana Sikorskiego, jednakze dotad nie
wyrazilem si¢ jeszcze o nim wprost temi stowy, iz bazgrze nie-
dorzecznosci!

Uwertury na koncercie pana Paris wykonane, kompozycji pa-
néw Sloivich i Proch ocenit pan S. nalezycie, pomingwszy rozli-
czne jego spostrzezenia w tym przedmiocie zgadzam si¢ z nim,
izjedna lichszajak drugamDwie tylko uczyni¢ wzmianki, razze
pan S zablysnal cudzym i starym dowcipem w wyrazeniu si¢:
»Ouverlure, que me veux tu?” — drugi raz, ze zanadto ponizyt
uwerture Normy.

W pochwatach, jakie pan S. panu Parysowi stusznie oddaje,
te zmian¢ uczyni¢ by nalezalo, iz owszom sita. glgboko$é i spre-
zysto$¢, sg przymiotami gry jego.

Uznajemy rowniez dobra gre¢ na fortepianie pana Janothy, a
w parafrazie Kullaka, okazal niepospolite zblizenie si¢ do praw-
dy expressyjnoj. Jego fantazija z Lunatyczki musiala wszakze
bladem $wiatetkiem zablysnaé po genijalnych dwoch ztejze ope-
ry fantazijach przez Liszta i Talberga nam danych.

Recenzija wystapienia dwoch zagranicznych wirtuozéw Doo-
hlera i Pialtego, zakoncza artykut p. Sikorskiego: Wspoinnieniii
koncertowe. Caly rozbidr ich talentow w niczecm oppozycyi nic



526

nastrgcza, owszem jakoby wyreczyl mnie w ich ocenieniu, gdy
moéwi miedzy innemi, iz ,z gory przewidzidc mozna byto, zZe
talent Doehlera nie maty by¢ musi, gdy si¢ wspotzawodnictwa
Piattego nie boi, ze Dochler z trudnoscigby mogt zadowolni¢ za-
dania wysoko podroste co do wykonania melodii, bo kto styszat
Liszta temu wybredza¢ wolno, ze kompozycija nic szczegdlnego*
ze najlepsza Tarantella, ze Litolff wykonat ja charakterystycznie”
it p. porownanie Kossowskiego ¢ tak prawdziwym aftyslg jak
Piatti, przez co podnidst recenzent warto§¢ pierwszego, rowniez
tak dalece zaprzeczen nie wywolyje.

Rzuciwszy wzrok myS$li na caty poprzedzajacy ciag krytyki p,
Sikorskiego, znajdujemy, iz by¢ moze, ze niepodobna aby w ob-
szernych jego rozprawach nie znalazto si¢ i cos zdrowego. Roz-
prawy te nastreczaja t¢ nauke przytoczy¢, iz prawdziwy artysta
wszystkie chwile zycia poswigcajac na zbadanie swoj sztuki i1 pra-
ktycznie znajac mozolng a cze¢stokro¢ i cierniowg jej droge, nie-
bedzie skorym do podobnej krytyki a jes$li mu to z konieczno$ci
wypadnie, z jakgz ostroznoS$cig i wzglednoscig do tego przystapi,
a nawet z tg szlachetng bojaznia, aby §wigtdj, nietykalnéj i bos-
kim ogniem zapracowanej barwy z talentu drugich nie zdmu-
chnal, bo zna i czuje to, majac sam talent, jakby odwrotnie dla
niego dotkliwg to byto kleska. Pan S.. gdy jednak okazat si¢ zbyt
$miatym w wyrokowaniu, zna¢, ze sam nigdy nie byt i nie czuje
si¢ by¢ wystawionym na toz wyrokowanie.

Wedtug objawionych opinij, chce nas nauczy¢, iz jest naj-
bieglejszym znawcg gry na instrumentach, ze jest kompozyto-
rem i najlepiej pojmuje Szopena; przy lak rozgat¢zionych przy-
miotach, czyzby nie byto szczytuidj i korzystniej wszyslkiemi lemi
talentami zajag¢ miejsce w gronie czynnych artystow; gdyby to
chcial uczynié¢, godnieby nadwczas i sprawiedliwie mogt zaimpo-
nowa¢ tym, ktérym na tak rozlicznych talentach zbywa. Ale¢ wy-
godniej podobno dla niego pozyc/.y¢é wyobrazen o sztuce od Kro-
mera i Russa, cudze pomoce z odrobing wlasnych wiadomostek
zmieszaé, to wszystko pospolita zto§cig przyprawié, a tak same-
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mu si¢ na sad nie narazajac, z powaznego i niby bespiecznego
stanowiska, jak Biblijoteka, na drugich samowolne powydawac
wyroki.

Lecz bieg postepu i historyi sztuki w kraju, wyobrazmy so-
bie, iz jest drammatem, w tym dramacie wszyscy arty$ci zajmuja
jakie$ role i talentami r6znorodnemi usitujg ten drammat po-
dnie$¢ 1 interessujagcym uczyni¢. Pan Sikorski, przyznaé nalezy,
dat si¢ pozna¢ jako indywiduum, ktére niespodziewane, niezna-
ne i niepotrzebne, wyskoczyto w toku drammatu na proscenium
i tern kaleczac osnowe¢ drammatu, tylko go W postepie i rozwi-
nigciu sparalizowaé zapragnelo.

Takiej konfuzyi, ni sztuka, ni arty$ci, nie zniosg. Drammat
p6jdzie swym torem, aktorowie drammatu, talentami go swemi
dzwigna, a napastnicze przeszkody 1 ci co im krok napasci uta-
twiaja, od rzuconego pocisku prawdy na nich, chociaz w Biblijo-

tcce ukrytych, wstydem ktamstwa zamilkng.

Jozef Brzowski.



w ostatnich dwoch latach

A"Tuni

MAGNUSZEWSKi; BORKOWSKI, ONACEWICZ, RYCHTER,

KARSNICKI, KICINSKI, ROSCISZEWSKI,

itd

IlUmutng jest rzeczg dowiadywacd si¢: 0 tak czestych skonach lu-
dzi, posSwiecajacych si¢ zawodowi naukowemu. Chociazby pi-
Smiennictwo nasze bogalem bylo w jenijusze i talenta, to i w ta-
kim nawet przypadku, cios z utraty podobnych mezéw, nie bylby
mnié¢j zno$ny. Lecz im kolko nasze literackie jest szczuplejsze,
tém bardzi¢j to nieszczeScie zwieksza si¢, tern mocniej ta strata

uczuwad sie daje w malym poczcie znamienitszych pisarzy polskich.
Kiedy zdania o spolczesnych literatach, tylu r6Zznym ulegaja
wplywom okoliczno$ciowym; — kiedy prawda najcze$ciej przy-

¢miona bywa to obawg wyrzeczenia-wprost §mialego zdania, to
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rozmaitymi powodami skrytymi dla ogdéki powszechnosci czyta-
jacej, —niechze wigc cho¢ po $§mierci gatazka wawrzynu uwien-
czy skronie godne, ktére za zycia tego si¢ nie doczekaly, — i od-
wrotnie, szczérze sad wyrzeczony, niech nawet i na pogrobowych
pomnikach, czarng zostawi kreske, jesli skaza wigksza plamita
zycie cztowieka, cieszacego si¢ cz¢sto niesprawiedliwie a staran-
nie ulepiong sobie opinija. Ze wszystkich literatow, ktérych $mieré
powinna byta nas zasmuci¢, najwigksza bez zaprzeczenia miatl
zastuge, najwigkszy talent, Magnuszewski. Nim przejdziemy do
rozbioru niektérych szczegotow, jakich w przegladzie pism jego
poming¢ nie mozna, wyliczmy tu pokrdotce wszystkie jego prace,
i wzmianki, powszechnie w bijogralijach uzywane.
Magnuszewski Dominik urodzit si¢ roku 1810 (w styczniu),
umart d. 27 lutego 1845r. Byt synem Hijacentego i Marii zBorako-
wskich. Ksztatcit si¢ w lyceum warszaws., doskonalit si¢ w uni-
wersytecie warszaw, na wydziale filozofii, praw'a i adminislraeyi.
W roku 1830 w teatrze Rozmaito$ci, pierwszy raz byly wysta-
wione dwie jego oryginalne wierszem napisane komedije: Stary
Kawaler, w 1 akcie i Zdzistaw, czyli Skutki ptochos$ci, komedijo-
opera w 2 aktach; obie sa do dzi§ dnia dobrze przyjmowane od
powszechnos$ci polskioj. - W pracach literackich, wydawanych
w Wiedniu 1839 r. umies$cil powies$¢ p. t Zemsta panny Urszuli,
gdzie dawna opisat Warszawe¢. W roku 1843, wyszta Niewiasta
Polska w3 wiekach. Dramala jego sa: Wtladystaw biaty, ksiaze
na Gniewkowie; — Hieronim Radziejowski, kanclerz wielki ko-
ronny; — Elekcija Michata Korybuta;— Kamil; — Rozbdjnik sa-
lonowy (jeden akt drukowany w Biblijotece Warszawskic¢j). —
Przed samga $miercia, nakreslit do Dziennika rnod Kulczyckiego,
wydawanego we Lwowie obraz z zycia literackiego, podtytu-
tem: Herbata. Wiele jego artykutéw znajduje si¢ i w innych pi-
smach czasowych. W Ziewonii mieszczg si¢ wyimki z poematow
p- t. Woloszczyzna;, — Miodzieniec;, — oraz rzecz o Dramacie

w p Olsce. (Dalszy cigg nastgpi.)



— DoniesliSmy w przesztym Numerze pisma naszego o prze*
ktadzie Thiers’a Historyi Konsulatu i Cesarstwa. ktore drukuje
ksi¢ggarz Orgelbrand. Mamy juz zeszyli przed sobg— i o dobroci
ttumaczenia zar¢czy¢é mozemy jak najsumienniej. — Ale drugi
ksiggarz warszawski Merzbach, takze uwiadamia czytajgca po-
wszechno$¢, iz wyda drugi przektad tegoz samego dzietla.

— Niewiarowski Aleksander napisal poemat p. t Wieszcz.

— Przektady czterech poematéw Lorda Bajrona, wprost z o-
ryginalu angielskiego, przez Antoniego Zawadzkiego, wkrotce za-
czng si¢ drukowa¢ w Warszawie.

— Powstata w tych dniach nowa ksi¢garnia Ig. Klukowskie-
go. ktory dotad miatl sktad nut muzycznych i wielu wydaniami
pies$ni polskich z muzyka, przystuzyl si¢ powszechnos$ci naszej.

— Mamy juz sieclm wydan Maryi Malczewskiego i kilka prze-
ktadoéw na obce jezyki: niemiecki, francuski, rossyjski it. d. —
Teraz panMilikowski we Lwowie, przygotowywa o6sme wydanie
tegdz poematu, z nowemi szczegotami, lyczacemi si¢ zycia auto-
ra i dodrukowaniem niektdorych prac znakomitego pisarza, dotad
jeszcze niewytldmaczonych. Znajgc kilka bardzo ozdobnych wy-
dan réznych dziet przez p. Milikowskiego, mamy jak najwigksza
pewnos$¢, iz edycija najnowsza stawnego poematu polskiego,
w niczem nie zawiedzie oczekiwan wielbicieli Malczewskiego.

— Klementyna zT H. wypracowala nowe dzietko dla panien,
zawiorajgce encyklopedijg, czyli krotki zbior najpotrzebniejszych
dla ptci niewiescid] wiadomosci. Mamy juz podobne dzietko wy-
dane w Warszawie 1840 r. przez K. Milewskiego.

— Czajkowski Joz. A. profesor szkdl publicznych, wyda wkrot-
ce Mowniclwo polskie, gdzie zupelnie nowy poglad na obrany
przedmiot okazuje.

— Za najlepszg Grammatyke jezyka polskiego, Stany Galicyj-
skie (z dodatkiem summy z prywatnego zrdédta pochodzacoj) wy-
znaczyly 4,000 ztp. nagrody.



